Рабочая программа

 по учебному предмету «Родной (чувашский) язык»

для обучающихся 9 класса 


Срок реализации: II полугодие 2017-2018 учебного года

Пояснительная записка

Предмет: родной (чувашский) язык

Класс: 9Б, 9В
Количество часов в неделю: 2 часа

Рабочая программа по родному (чувашскому) языку для 9 класса составлена на основе Федерального компонента государственного образовательного стандарта основного общего образования, Основной образовательной программы основного общего образования  для 8-9 классов МБОУ „СОШ №22” г. Чебоксары, обеспечена учебным пособием Андреева И. А., Гурьевой Р. И.   «Чăваш чĕлхи» для 9 класса. 
Цель программы - формирование речевой компетенции и личностных результатов учащихся. 

 Задачи:
 – работать с информацией: сокращение, расширение устной и письменной информации, создание текста по аналогии, заполнение таблиц;
 – работать с прослушанным/прочитанным текстом: извлечение основной, запрашиваемой или нужной, полной и точной информации;
  –работать с разными источниками: справочными материалами, словарями, электронными и Интернет-ресурсами, литературой;
  –планировать и осуществлять учебно-исследовательскую работу: выбор темы исследования, составление плана работы, знакомство с исследовательскими методами (наблюдение, эксперимент, анкетирование, интервьюирование), анализ и обработка полученных данных, разработка краткосрочного проекта и его устная презентация, ответы на вопросы по проекту; взаимодействовать в группе с другими участниками проектной деятельности;
  – самостоятельно работать, рационально организовывая свой труд в классе и дома, применяя самонаблюдение, самоконтроль, самооценку.
  – находить ключевые слова и социокультурные реалии при работе с текстом;
  – пользоваться языковой догадкой для понимания слов;
  – осуществлять словообразовательный анализ;
  – использовать выборочный перевод;
  – пользоваться чувашско-русским, русско-чувашским, также орфографическим словарями; 
  – читать и понимать несложные художественные и газетно-журнальные тексты;
  – участвовать в проектной деятельности межпредметного характера.
Содержание программы
1. Дом. Тепло домашнего очага. Домашние животные. 
2. Причастия. Причастия с зависимыми словами. Причастные обороты.
3. Деепричастия. Деепричастия. Деепричастные обороты.

4. Союзы. Сочинительные и подчинительные союзы. Использование союзов.

5. Сложные предложения. Структура СПП. Функции придаточных предложений. Пунктуация. Вводно-модальные слова и частицы
6. Тăван çěр-шыв хÿтěлевçисем. Герои прошлого и настоящего.

7. Çут çанталăк. Разнообразие природы Чувашии. 
Основные  технологии: игровая, личностно-ориентированная, здоровьесберегающая, проблемная, технология продуктивного чтения, информационно-коммуникационные, телекоммуникационные технологии.  

Основные типы и формы занятий: урок усвоения новых знаний, урок систематизации знаний, комбинированные уроки. 

Формы деятельности: фронтальная, групповая, индивидуальная, самостоятельная, творческая.

Требования к уровню подготовки выпускников
В результате изучения чувашского языка выпускник должен
знать/понимать:
- основные значения изученных лексических единиц (слов, словосочетаний); 

основные способы словообразования (аффиксация, словосложение);

- признаки изученных грамматических явлений (видо - временных форм глаголов,  неопределенных форм глаголов, существительных, подражательных слов, союзов, междометий,  степеней сравнения прилагательных и наречий, местоимений, числительных, послелогов);

- основные нормы чувашского речевого этикета.
уметь:
в области говорения

- рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее, сообщать краткие сведения о своем городе/селе, о своей стране и стране изучаемого языка;

- расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая свое мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием/отказом, опираясь на изученную тематику и усвоенный лексико-грамматический материал;

- правильная постановка ударения в словах;

- свободно и грамотно говорить на заданные темы;

- поставить вопрос к содержанию прочитанного текста и ответить на него;
        в области письменной речи:

- производить все виды разборов: фонетический, морфемный, словообразовательный, морфологический, синтаксический, стилистический;

- писать записки, письма, заметки, сочинения;

в области аудирования

- понимать основное содержание текстов, (прогноз погоды, программы теле/радио передач, объявления на вокзале/в аэропорту) и выделять для себя значимую информацию;

- использовать переспрос, просьбу повторить;

- понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, относящихся к разным коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ), уметь определить тему текста, выделить главные факты в тексте, опуская второстепенные;
использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни с целью:
- социальной адаптации; достижения взаимопонимания в процессе устного и письменного 

- общения с носителями чувашского языка, установления межличностных и межкультурных контактов в доступных пределах;

- создания целостной картины полиязычного, поликультурного мира, осознания места и роли родного и изучаемого чувашского языка в этом мире;

- ознакомления представителей других стран с культурой своего народа; осознания себя гражданином своей страны и мира.

Критерии оценок обучающихся по видам деятельности
  В ходе работы по данной программе планируется использовать следующие формы текущего контроля успеваемости: 
- письменные контрольные работы;
- устные опросы по изученной теме.

Периодичность контроля:

Контрольные работы один раз в четверть в виде тестов и заданий.
Критерии и нормы оценки знаний, умений, навыков обучающихся
Оценка письменных  контрольных работ
      Письменная работа является одной из форм выявления уровня грамотности учащегося. Письменная работа проверяет усвоение учеником материала темы, раздела программы изучаемого предмета; основных понятий, правил, степень самостоятельности учащегося, умения применять на практике полученные знания, используя, в том числе ранее изученный материал. При оценке письменной работы, проверяется освоение учеником основных норм современного литературного языка.

      При оценке письменной работы исправляются, но не учитываются ошибки на правила, которые не включены в школьную программу; на еще не изученные правила. Необходимо учитывать повторяемость и однотипность ошибок. Однотипными считаются ошибки на одно правило. Повторяемые или однотипные ошибки считаются за одну.

      В контрольной работе каждое задание оценивается отдельно, затем подсчитывается средний балл за всю работу.
	Виды работ
	Оценка «3»
	Оценка «4»
	Оценка «5»

	Контрольные работы
	От 50% до 69%
	От 70% до 90%
	От 91% до 100%


Критерии оценивания чтения наизусть
Оценка "5" - твердо, без подсказок, знает наизусть, выразительно читает.
Оценка "4" - знает стихотворение наизусть, но допускает при чтении перестановку слов, самостоятельно исправляет допущенные неточности.
Оценка "3" - читает наизусть, но при чтении обнаруживает нетвердое усвоение текста.
Оценка "2" - нарушает последовательность при чтении, не полностью воспроизводит текст.

Выразительное чтение стихотворения
Требования к выразительному чтению:
1. Правильная постановка логического ударения
2. Соблюдение пауз
3. Правильный выбор темпа
4. Соблюдение нужной интонации
5. Безошибочное чтение
Список литературы

Литература для учителя:
1. Г.В. Абрамова, Н.А. Краснова, О.И. Печников, Е. А. Мулюкова, Р.И. Гурьева  Примерная программа по чувашскому языку для образовательных организаций основного общего образования с обучением на русском языке (для изучающих чувашский язык) (5-9 классы)  / Г.В. Абрамова, Н.А. Краснова, О.И. Печников, Е. А. Мулюкова, Р.И. Гурьева. – Чебоксары: Чуваш.кн. изд-во, 2016

2. Вырăс шкулěсенчи чăваш чĕлхи урокĕсем: 9-мĕш класс: меслет сĕнĕвĕсем / И. В. Ядранская, Л. А. Смирнова, М. П. Баринова, М. П. Иванова, Р. Л. Кондратьева, Л. А. Смирнова. – Шупашкар: Чăваш Республикин вĕренÿ институчĕн издательство центрĕ, 2009. 

3. Андреев И. А. Чăваш пунктуацийĕ: Тÿрлетсе çĕнетнĕ кăларăм. – Шупашкар: Чăваш кĕнеке изд-и, 2004.

4. История Чувашии в художественно-исторических образах (с древнейших времён до начала ХХ века) /Авт.-сост. В. Д. Данилов, Б. И. Павлов. -  Чебоксары, Чуваш. кн. изд-во, 2007.

5. Васильева Е. Ф. Чăваш чĕлхинчи синонимсен словарĕ. – Шупашкар: Чăваш кĕнеке изд-и, 2014.

6. Сергеев Л. П. Синонимсемпе антонимсен словарĕ: вĕренÿ хатĕрĕ. - Чăваш кĕнеке изд-и, 2014.

7. Абрамова Г. В. Обучение чувашскому языку в русскоязычной школе: методическое      пособие/ Г. В. Абрамова. – Чебоксары, «Новое время», 2009.
Литература для учащихся:
АндреевИ. А, Гурьева Р. И.. Чăваш чĕлхи. Учебное пособие по чувашскому языку для 9 класса русской школы /И. А. Андреев. – Чебоксары: Чув.кн.изд-во
КАЛЕНДАРНО- ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ
	№ 

урока
	              дата  
	Коли-чество 

часов
	                  Тема урока
	    Примечание                                   

	
	по плану
	фактическая
	
	
	

	Дом. – Кил (1 час)

	1. 
	
	
	1
	Домашнее животное. Свинья – Килти выльăх. Сысна.
	

	Причастия. – Причастисем (4 часа)

	2. 
	
	
	1
	Причастные обороты – Причастиллĕ сăмах çаврăнăшĕсем.
	

	3. 
	
	
	1
	Причастные обороты со своим отдельным подлежащим – Уйрăм подлежащиллĕ причастиллĕ сăмах çаврăнăшĕсем.
	

	4. 
	
	
	1
	Употребление причастий с послелогами- Причастисем çумĕнчи хыçсăмахсем.
	

	5. 
	
	
	1
	Причастия с падежными аффиксами – Причастисем падеж аффиксĕсене йышăнни.
	

	Деепричастия. – Деепричастисем (2 часа)

	6. 
	
	
	1
	Деепричастные обороты – Деепричастиллĕ сăмах çаврăнăшĕсем.
	

	7. 
	
	
	1
	Размышление о будущем. «Вот и мне исполнилось шестнадцать» - Малашлăх çинчен шухăшлани. «Акă эпĕ те вун ултта çитрĕм».
	

	Союзы. – Союзсем (2 часа)

	8. 
	
	
	1
	Сочинительные союзы – Сыпăуллă союзсем.
	

	9. 
	
	
	1
	Подчинительные союзы – Пăхăнуллă союзсем.
	

	Сложные предложения. – Хутлă предложенисем (13 часов)

	10. 
	
	
	1
	Структура сложноподчиненного предложения – Пăхăнуллă хутлă предложенин тытăмĕ.
	

	11. 
	
	
	1
	Придаточные определительные – Определени пулакан пăхăнуллă предложенисем.
	

	12. 
	
	
	1
	Придаточные предложения в функции подлежащего и сказуемого – Подлежащи тата сказуемăй пулакан пăхăнуллă предложенисем.
	

	13. 
	
	
	1
	Придаточные предложения изъяснительные и обстоятельственные – Дополнени тата обстоятельство пулакан пăхăнуллă предложенисем.
	

	14. 
	
	
	1
	Расположение придаточных в составе сложноподчиненного предложения – Пăхăнуллă предложенисен хутлă предложенири вырăнĕ.
	

	15. 
	
	
	1
	Пунктуация в сложноподчиненных предложениях – Пăхăнуллă хутлă предложенисенче чарăну палли лартасси.
	

	16. 
	
	
	1
	Урок повторения и обобщения – Асаилÿпе пĕтĕмлетÿ урокĕ.
	

	17. 
	
	
	1
	Прошедшее время при именных сказуемых –Ят сказуемăйсенчи иртнĕ вăхăт.
	

	18. 
	
	
	1
	Глаголы речи те и кала – Те тата кала глаголсем.
	

	19. 
	
	
	1
	Прямая и косвенная речь – Тÿрĕ тата тÿрĕ мар пуплев.
	

	20. 
	
	
	1
	Вводно-модальные слова и частицы – Кÿртĕм тата модальлĕх сăмахĕсемпе татăкĕсем.
	

	21. 
	
	
	1
	Урок повторения и обобщения. – Асаилÿпе пĕтĕмлетÿ урокĕ.
	

	22. 
	
	
	1
	Контрольная работа – Тĕрĕслев ĕçĕ.
	

	Тăван çěр-шыв хÿтěлевçисем. – Защитники Родины (5 часов)

	23. 
	
	
	1
	Г.М.Максимов.
	

	24. 
	
	
	1
	Народная еда - Халăх апачě.
	

	25. 
	
	
	1
	В. А. Ильин
	

	26. 
	
	
	1
	Урок повторения и обобщения – Асаилÿпе пĕтĕмлетÿ урокĕ.
	

	27. 
	
	
	1
	Контрольная работа – Тĕрĕслев ĕçĕ.
	

	Çут çанталăк. – Природа (10 часов)

	28. 
	
	
	1
	Работа над ошибками. Йăнăшсене пăхса тухни Человек, природа, животные – Этем, çут çанталăк, чĕр чунсем.
	

	29. 
	
	
	1
	Домашние животные – Килти выльăхсем.
	

	30. 
	
	
	1
	Весна - Çуркунне.
	

	31. 
	
	
	1
	Воробей - Çерçи.
	

	32. 
	
	
	1
	Волк – Кашкăр
	

	33. 
	
	
	1
	Снегирь – Уйăп.
	

	34. 
	
	
	1
	Урок повторения и обобщения - Асаилÿпе пĕтĕмлетÿ урокĕ.
	

	35. 
	
	
	1
	Урок повторения и обобщения 
	

	36. 
	
	
	1
	Урок повторения и обобщения 
	

	37. 
	
	
	1
	Урок повторения и обобщения 
	


